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A\ VORSICHT

A\ CAUTION

A\ ATTENTION

Jeder Einsatz des Kalibrieradapters PIR 7000 setzt die
genaue Kenntnis und Beachtung der Gebrauchs-
anweisung Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (Bestell-
Nr. 9023885) voraus!

Any use of the PIR 7000 calibration adapter requires full
understanding and strict observation of the Instructions
for Use of the Drager PIR 7000/Dréager PIR 7200 (Order

No. 9023885)!

Toute utilisation de I'adaptateur de calibrage PIR 7000
présuppose la connaissance exacte et le respect strict
de la notice d'utilisation Drager PIR 7000/Drager PIR 7200

(n° de commande 9023885) !

Verwendungszweck:

— Der Kalibrieradapter dient zur Aufgabe von Priifgas bei
Gastransmittern an denen ein Spritzschutz PIR 7000/
7200 (Bestell-Nr. 6811911/6811912) und ggf. ein
Insektenschutz PIR 7000 (Bestell-Nr. 6811609) montiert
ist.

— Nicht verwendbar fiir Gastransmitter mit Prozessadapter
PIR 7000 (Bestell-Nr. 6811915) oder Prozesskiivette
PIR 7000 (Bestell-Nr. 6811415).

Montage:

1 Dichtflachen reinigen und trocknen, Kalibrieradapter
auf den Spritzschutz des Gastransmitters aufsetzen
und einrasten lassen.

Betrieb

2 Prifgasschlauch auf den Schlauchanschluss des
Kalibrieradapters aufstecken und Priifgas mit einem
Gasflow von 0,5 bis 2,0 L/min aufgeben.

— Warten bis der Kalibrieradapter, der Spritzschutz und

die Messkiivette ausreichend mit Priifgas gesplilt sind.

Intended Use:

— The calibration adapter is designed for supplying test
gas on gas transmitters to which a PIR 7000/7200
splash guard (Order No. 6811911/6811912) and possibly
a PIR 7000 insect guard (Order No. 6811609) is fitted.

— Cannot be used on gas transmitters with the PIR 7000
process adapter (Order No. 6811915) or the PIR 7000
process cuvette (Order No. 6811415).

Mounting:

1 Clean and dry the sealing surfaces, position the
calibration adapter on the gas transmitter splash guard
and let it snap into place.

Operation

2 Plug the test gas hose on to the hose connection on the
calibration adapter and supply test gas at a flow rate of
0.5 to 2.0 L/min.

— Wait until the calibration adapter, the splash guard and
the measuring cuvette are adequately flushed with test
gas.

HINWEIS

NOTICE

Eine Kalibrierung des Gastransmitters ist erst moglich,
wenn die Priifgaskonzentration in der Messkiivette
ausreichend stabil ist. Die benétigte Zeit ist abhangig
vom Gasflow sowie Léange und Durchmesser der
verwendeten Schlauchleitung.

Callibration of the gas transmitter is only possible when
the test gas concentration in the measuring cuvette is
sufficiently stable. The time required depends on the
gas flow and also the length and diameter of the hose
used.

HINWEIS

NOTICE

Der Gasflow darf 0,5 L/min nicht unterschreiten.

The gas flow must not exceed 0.5 L/min.

HINWEIS

NOTICE

Bei Windgeschwindigkeiten tiber 30 m/s, 11 Beaufort)
besteht die Gefahr einer Durchmischung des Priifgases
mit der Umgebungsluft. Dadurch werden méglicherweise
falsche Kalibriergaskonzentrationen erzeugt.

Wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist, Kalibrieradapter
wieder vom Spritzschutz des Gastransmitters abziehen.

A\ VORSICHT

Mit aufgestecktem Kalibrieradapter ist der Gastransmitter
nicht messbereit.

Kalibrieradapter abnehmen:
2 Am Schlauchanschluss des Kalibrieradapters leicht
ziehen, der Kalibrieradapter rastet aus.

1) Der Kalibrieradapter PIR 7000 ist ebenfalls fiir die Verwendung
zusammen mit dem Drager PIR 7200 geeignet.
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At wind speeds above 30 m/s (11 Beaufort), there is a
risk of the test gas mixing with the ambient air. This may
lead to incorrect calibration gas concentrations.

On completion of the calibration, remove the calibration
adapter again from the splash guard of the gas transmitter.

A\ CAUTION

The gas transmitter is not ready for measuring if the

calibration adapter is still fitted.

Remove calibration adapter:
2 Gently pull on the hose connector of the calibration
adapter; the calibration adapter snaps out.

1) The PIR 7000 calibration adapter is also suitable for use in
conjunction with the Drager PIR 7200.
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Domaine d'application :

— L'adaptateur de calibrage sert a I'alimentation en gaz
étalon dans les transmetteurs de gaz au niveau
desquels une protection anti-projection PIR 7000/7200
(n° de commande 6811911/6811912) et éventuellement
une protection anti-insectes PIR 7000 (n° de commande
6811609) sont montées.

— Non utilisable pour les transmetteurs de gaz avec
adaptateur de processus PIR 7000 (n° de commande
6811915) ou cuvette du processus PIR 7000 (n° de
commande 6811415).

Montage :

1 Nettoyer et sécher les surfaces d'étanchéité, placer
I'adaptateur de calibrage sur la protection anti-
projection du transmetteur de gaz et I'enclencher.

Utilisation

2 Installer le tuyau de gaz étalon sur le raccord de tuyau
de I'adaptateur de calibrage et insuffler du gaz étalon
avec un débit compris entre 0,5 et 2,0 L/min.

— Patienter jusqu'a ce que I'adaptateur de calibrage, la
protection anti-projection et la cuvette de mesure soient
suffisamment rincés avec le gaz étalon.

REMARQUE

Un calibrage du transmetteur de gaz est uniquement
possible lorsque la concentration en gaz étalon dans la
cuvette de mesure est suffisamment stable. La durée
nécessaire dépend du débit du gaz ainsi que de la
longueur et du diamétre du tuyau utilisé.

REMARQUE

Le débit de gaz ne doit pas étre inférieur a 0,5 L/min.

REMARQUE

En présence de vitesses de vent supérieures a 30 m/s,
11 Beaufort), il existe un risque de mélange du gaz
étalon avec I'air ambiant. Ce qui peut entrainer des
concentrations du gaz de calibrage incorrectes.

Lorsque le calibrage est terminé, retirer de nouveau
I'adaptateur de calibrage de la protection anti-projection
du transmetteur de gaz.

A\ ATTENTION

Lorsque I'adaptateur de calibrage est enfiché, le
transmetteur de gaz n'est pas prét pour la mesure.

Retrait de I'adaptateur de calibrage :
2 Tirerlégérement surle raccord de tuyau de |'adaptateur
de calibrage, ce dernier se désenclenche.

1) L'adaptateur de calibrage PIR 7000 est aussi adapté pour étre
utilisé en méme temps que le Drager PIR 7200.
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A\ VOORZICHTIG

A\ FORSIGTIG

A\ HUOMIO

Elk gebruik van de kalibreringsadapter PIR 7000
vereist een exacte kennis en opvolging van de
gebruiksaanwijzing van de Drager PIR 7000/
Dréger PIR 7200 (bestelnummer 9023885)!

Enhver brug af kalibreringsadapteren PIR 7000
forudsaetter ngje kendskab til og overholdelse af
brugsanvisningen for Drager PIR 7000/Drager PIR
7200 (bestillingsnr. 9023885)!

PIR 7000 -kalibrointisovittimen kayttd edellyttaa aina
Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200 -laitteen
kayttoohjeen (tilausnro 9023885) tarkkaa tuntemista ja
noudattamista!

Gebruiksdoel:

— De kalibreringsadapter dient voor het toevoeren
van testgas naar gastransmitters waarop een
spatbescherming PIR 7000/7200 (bestelnummer
6811911/6811912) en eventueel een
insectenbescherming PIR 7000 (bestelnummer
6811609) is gemonteerd.

— Niet te gebruiken voor gastransmitters met
procesadapter PIR 7000 (bestelnummer 6811915) of
processchaal PIR 7000 (bestelnummer 6811415).

Montage:

1 Afdichtingsvlakken reinigen en drogen,
kalibreringsadapter op de spatbescherming van de
gastransmitter plaatsen en vastzetten.

Gebruik

2 Testgasslang op de slangaansluiting van de
kalibreringsadapter steken en testgas toevoeren
met een gasflow van 0,5 tot 2,0 I/min.

— Wachten totdat de kalibreringsadapter, de
spatbescherming en de meetschaal voldoende zijn
gespoeld met testgas.

AANWIJZING

Kalibrering van de gastransmitter is pas mogelijk
wanneer de testgasconcentratie in de meetschaal
voldoende stabiel is. De benodigde tijd is afhankelijk
van de gasflow en de lengte en diameter van de
gebruikte slangleiding.

AANWIJZING

De gasflow mag niet lager zijn dan 0,5 I/min.

AANWIJZING

Bij windsnelheden boven de 30 m/s (11 Beaufort)
bestaat het gevaar dat het testgas zich mengt met de
omgevingslucht. Dit resulteert mogelijkerwijs in onjuiste
kalibreergasconcentraties.

Anvendelse:

— Kalibreringsadapteren anvendes til afgivelse af
prevegas pa gastransmittere, hvor der er monteret
en sprgjtebeskyttelse PIR 7000/7200 (bestillingsnr.
6811911/6811912) og evt. en insektbeskyttelse
PIR 7000 (bestillingsnr. 6811609).

— Kan ikke anvendes til gastransmittere med
procesadapter PIR 7000 (bestillingsnr. 6811915) eller
proceskuvette PIR 7000 (bestillingsnr. 6811415).

Montering:

1 Teetningslinjer rengeres og tarres, kalibreringsadapteren
saettes pa gastransmitterens sprojtebeskyttelse, sa
den gar i hak.

Drift

2 Seet prevegasslangen pa kalibreringsadapterens
slangetilslutning, og afgiv provegas med et gasflow pa
0,5 til 2,0 L/min.

— Vent, indtil kalibreringsadapter, sprajtebeskyttelse og
malekuvette er tilstraekkelig skyllet med prevegas.

BEMAERK

En kalibrering af gastransmitteren er fgrst mulig, nar
prevegaskoncentrationen i malekuvette er tilstraekkeligt
stabil. Den ngdvendige tid afhaenger af gasflowet samt
leengde og diameter af den anvendte slangeledning.

BEMAERK

Gasflowet ma ikke underskride 0,5 L/min.

BEMAERK

Ved vindhastigheder over 30 m/s, 11 Beaufort) er der
fare for en gennemblanding af prevegassen med den
omgivende luft. Derved opstar der eventuelt forkerte
kalibreringsgas-koncentrationer.

Nar kalibreringen er afsluttet, tages kalibreringsadapteren
igen af sprojtebeskyttelsen.

Kayttotarkoitus:

— Kalibrointisovitin on tarkoitettu koekaasun sy6tt66n
kaasuantureissa, joihin on asennettu PIR 7000/7200 -
roiskesuoja (tilausnro 6811911/6811912) ja tarvittaessa
hydnteissuoja PIR 7000 (tilausnro 6811609).

— Ei sovi kayttoon kaasuantureissa, joihin on asennettu
PIR 7000 -prosessisovitin (tilausnro 6811915) tai
PIR 7000 -prosessikyvetti (tilausnro 6811415).

Asennus:
1 Puhdista ja kuivaa tiivistyspinnat, aseta kalibrointisovitin
kaasuanturin roiskesuojalle ja anna sen lukittua.

Kaytto

2 Aseta koekaasuletku kalibrointisovittimen letkuliitantaan
ja syota koekaasua virtauksella 0,5...2,0 L/min.

— Odota, kunnes kalibrointisovitinta, roiskesuojaa ja
mittauskyvettid on huuhdeltu riittdvasti koekaasulla.

OHJUE

Kaasuanturin kalibrointi on mahdollista vasta, kun
mittauskyvetin koekaasupitoisuus on riittavan vakaa.
Tarvittava aika riippuu kaasuvirtauksesta seka
kaytettavan letkujohdon pituudesta ja halkaisijasta.

OHJUE

Kaasuvirtaus ei saa olla alle 0,5 L/min.

OHJUE

Jos tuulen voimakkuus on yli 30 m/s, on oelmassa vaara,
ettd koekaasun sekaan joutuu ymparistoilmaa. Talléin
syntyy mahdollisesti vaaria kalibrointikaasupitoisuuksia.

Kun kalibrointi on suoritettu, irrota kalibrointisovitin jalleen
kaasuanturin roiskesuojasta.

A\ HUOMIO

Kaasuanturi ei ole mittausvalmis kalibrointisovittimen
ollessa kiinnitettyna.

Wanneer de kalibrering gereed is, de kalibreringsadapter
weer van de spatbescherming van de gastransmitter
afnemen.

A\ FORSIGTIG

Med péasat kalibreringsadapter kan gastransmitteren
ikke foretage malinger.

A\ VOORZICHTIG

Als de kalibreringsadapter nog is bevestigd, is de
gastransmitter niet gereed voor een meting.

Kalibreringsadapter afnemen:

2 Voorzichtig aan de slangaansluiting van de
kalibreringsadapter trekken tot de kalibreringsadapter
loskomt.

1) De kalibreringsadapter PIR 7000 is eveneens geschikt voor
gebruik in combinatie met de Drager PIR 7200.

Tag kalibreringsadapteren af:
2 Treek let i kalibreringsadapterens slangetilslutning,
kalibreringsadapterens greb Igsnes.

1) Kalibreringsadapteren PIR 7000 er ligeledes egnet til anvendelse
sammen med Dréager PIR 7200.

Kalibrointisovittimen irrottaminen:
2 Veda kevyesti kalibrointisovittimen letkuliitdnnasta,
kalibrointisovitin vapautuu.

1) Kalibrointisovitin PIR 7000 soveltuu kaytettavaksi myos yhdessa
Drager PIR 7200:n kanssa.
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A\ ATENCION

A\ CUIDADO

A\ ATTENZIONE

jCada aplicacién del adaptador de calibracién PIR 7000
presupone el conocimiento preciso y la observancia del
manual de instrucciones Drager PIR 7000/Dréger

PIR 7200 (N° de ref. 9023885)!

Qualquer utilizagdo do adaptador de calibragem
PIR 7000 pressupde o conhecimento e o cumprimento
exactos das instrugdes de utilizagdo Drager PIR 7000/

Dréager PIR 7200 (n.° de encomenda 9023885)!

Qualsiasi impiego dell'adattatore di calibrazione
PIR 7000 presuppone la precisa conoscenza e la
corretta osservanza delle istruzioni per |'uso di Drager

PIR 7000/Dréager PIR 7200 (cod. d'ordine 9023885)!

Finalidad de uso:

— El adaptador de calibracion sirve para aplicar gas de
prueba en transmisores de gas en los que se ha
montado una proteccién antisalpicaduras PIR 7000/
7200 (N° de ref. 6811911/6811912) y, dado el caso,
una proteccion contra insectos PIR 7000 (N° de ref.
6811609).

— No utilizar para transmisores de gas con adaptador de
proceso PIR 7000 (N° de ref. 6811915) o cubeta de
proceso PIR 7000 (N° de ref. 6811415).

Montaje:

1 Limpiar y secar las superficies de sellado, colocar el
adaptador de calibracién sobre la proteccion
antisalpicaduras del transmisor de gas y encastrarlo.

Funcionamiento

2 Acoplar el tubo flexible del gas de prueba a la conexion
del tubo flexible del adaptador de calibracién y aplicar
gas de prueba con un caudal de 0,5 a 2,0 L/min.

— Esperar hasta que el adaptador de calibracion, la
proteccion antisalpicaduras y la cubeta de medicién se
hayan enjuagado suficientemente con gas de prueba.

NOTA

La calibracién del transmisor de gas sdlo es posible,
cuando la concentracion de gas de prueba en la cubeta
de medicién es suficientemente estable. El tiempo
necesario depende del caudal de gas, asi como de la
longitud y del didametro del tubo flexible utilizado.

NOTA

El caudal del gas no debe superar los 0,5 L/min.

NOTA

En el caso de velocidades del viento superiores a 30 m/s
(11 Beaufort) existe peligro de una mezcla del gas de
prueba con el aire ambiental. A través de ello se generan

posibles concentraciones de gas de calibracién erréneas.

Una vez que la calibracion esté finalizada, extraer de
nuevo el adaptador de calibracién de la proteccién
antisalpicaduras del transmisor de gas.

A\ ATENCION

Con el adaptador de calibracion insertado, el transmisor
de gas no esta listo para la medicion.

Retirar el adaptador de calibracion:

2 Tirar ligeramente en la conexion de tubo flexible del
adaptador de calibracién; el adaptador de calibracion
se desencastra.

1) El adaptador de calibracién PIR 7000 es apropiado igualmente
para la utilizacién conjuntamente con Dréger PIR 7200.
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Finalidade:

— O adaptador de calibragem serve para a tarefa do gas
de ensaio nos transmissores de gas nos quais uma
protecgdo contra respingamento PIR 7000/7200
(N.° de encomenda 6811911/6811912) e, se necessario,
uma protecgéo contra insectos PIR 7000 (N.° de
encomenda 6811609) esteja montada.

— Nao utilizavel para transmissores de gas com
adaptador de processo PIR 7000 (N.° de encomenda
6811915) ou cubeta de processo PIR 7000 (N.° de
encomenda 6811415).

Montagem:

1 Limpe e seque as superficies de vedagéo, coloque o
adaptador de calibragem sobre a protecgéo contra
respingamento do transmissor de gas e deixe encaixar.

Funcionamento

2 Coloque a mangueira do gas de ensaio no unido da
mangueira do adaptador de calibragem e alimente com
gas de ensaio com um fluxo de gas de 0,5 a 2,0 L/min.

— Espere até que o adaptador de calibragem, a protec¢do
contra respingamento e a cubeta de medicéo estejam
suficientemente lavados com gas de ensaio.

NOTA

Uma calibragem do transmissor de gas s6 é possivel
quando a concentragéo de gas de ensaio na cubeta de
medicéo é suficientemente estavel. O tempo necessario
depende do fluxo de gas, bem como o comprimento e o
didmetro da linha do tubo.

NOTA
O fluxo de gas nao pode ficar abaixo de 0,5 L/min.

NOTA

Com velocidades do vento de acima de 30 m/s,

11 Beaufort), ha o perigo de uma mistura do gas de
ensaio com o ar ambiente. Deste facto podem advir
concentragdes de gas de calibragem eventualmente
erradas.

Quando a calibragem estiver concluida, retirar
novamente o adaptador de calibragem da protecgéo
contra respingamento do transmissor de gas.

A\ CUIDADO

Com o adaptador de calibragem encaixado, o transmissor
de gas fica indisponivel para medigoes.

Remova o adaptador de calibragem:
2 Puxe ligeiramente a unido da mangueira do adaptador
de calibragem, o adaptador de calibragem desencaixa.

1) O adaptador de calibragem PIR 7000 também é adequado para a
utilizagdo em conjunto com o Dréager PIR 7200.
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Impiego previsto:

— L'adattatore di calibrazione serve per somministrare
gas di prova ad un trasmettitore per il rilevamento gas,
provvisto di dispositivo di protezione contro gli spruzzi
PIR 7000/7200 (cod. d'ordine 6811911/6811912) ed
eventualmente di un dispositivo di protezione contro gli
insetti PIR 7000 (cod. d'ordine 6811609).

— Non puo essere utilizzato con un trasmettitore per il
rilevamento gas provvisto di adattatore di processo
PIR 7000 (cod. d'ordine 6811915) o di una cuvetta di
processo PIR 7000 (cod. d'ordine 6811915).

Montaggio:

1 Pulire le superifici di tenuta e asciugarle, innestare
I'adattatore di calibrazione sul dispositivo di protezione
contro gli spruzzi del trasmettitore per il rilevamento
gas facendolo scattare in sede.

Durante il funzionamento

2 Applicare il flessibile del gas di prova al collegamento
dell'adattatore di calibrazione e somministrare un
flusso di gas di prova compreso tra 0,5 e 2,0 L/min.

— Attendere fin quando il gas di prova non abbia spurgato
sufficientemente I'adattatore di calibrazione, il
dispositivo di protezione contro gli insetti e la cuvetta di
misurazione.

NOTA

E possibile effettuare una calibrazione del trasmettitore
per il rilevamento gas solo se la concentrazione di gas
di prova convogliato nella cuvetta di misurazione del
trasmettitore & stabile a sufficienza. Il tempo necessario
¢ in funzione del flusso di gas, nonché della lunghezza
e del diametro della linea flessibile utilizzata.

NOTA

Il flusso di gas non deve essere inferiore a 0,5 L/min.

NOTA

In caso di vento molto forte (velocita superiori a 30 m/s,
11 Beaufort) c'¢ il rischio che il gas di prova si mescoli

con |'aria ambiente. E quindi possibile che si ottengano
delle concentrazioni di gas di calibrazione sbagliate.

Al termine della calibrazione, togliere di nuovo |'adattatore
di calibrazione dal dispositivo di protezione contro gli
spruzzi del trasmettitore per il rilevamento gas.

A\ ATTENZIONE

Se I'adattatore di calibrazione rimane innestato, il
trasmettitore per il rilevamento gas non sara pronto per
eventuali misurazioni.

Rimozione dell'adattatore di calibrazione

2 Tirare leggermente in corrispondenza del collegamento
del tubo flessibile dell'adattatore di calibrazione;
quest'ultimo scattera poi fuori sede.

1) L'adattatore di calibrazione PIR 7000 pud essere utilizzato anche
assieme a Dréger PIR 7200.
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A\ FORSIKTIG

A\ OBSERVERA

A\ ETTEVAATUST

All bruk av kalibreringsadapteren PIR 7000 forutsetter
inngaende kjennskap til og overholdelse av
bruksanvisningen Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200
(bestillingsnr. 9023885).

All anvandning av kalibreringsadaptern PIR 7000
forutsatter god kdnnedom om och beaktande av
bruksanvisningen till Drager PIR 7000/Drager PIR 7200

(best.-nr 9023885)!

Bruksomrade:

— Kalibreringsadapteren brukes til pafgring av
kalibreringsgass pa gasstransmittere hvor det er
montert en sprutbeskyttelse PIR 7000/7200
(bestillingsnr. 6811911/6811912) og ev. en
insektbeskyttelse PIR 7000 (bestillingsnr. 6811609)

— Kan ikke brukes pa gasstransmittere med
prosessadapter PIR 7000 (bestillingsnr. 6811915) eller
prosesskyvette PIR 7000 (bestillingsnr. 6811415).

Montering:

1 Rengjor og terk tetningslinjene.
Sett kalibreringsadapteren pa gasstransmitterens
sprutbeskyttelse slik at den gar i inngrep.

Bruk

2 Sett kalibreringsslangen pa slangetilkoblingen pa
kalibreringsadapteren, og pafer kalibreringsgass med
en gasstremning pa 0,5 til 2,0 L/min.

— Vent helt til kalibreringsadapteren, sprutbeskyttelsen og

malekyvetten er skyllet tilstrekkelig med kalibreringsgass.

ANVISNING

En kalibrering av gasstransmitteren er farst mulig nar
kalibreringsgasskonsentrasjonen i malekyvette er
tilstrekkelig stabil. Nedvendig tid er avhengig av
gasstremning og lengde samt diameter pa anvendt
slangeledning.

ANVISNING

Gasstremningen ma ikke underskride 0,5 L/min.

ANVISNING

Ved vindhastigheter over 30 m/s, 11 Beaufort)
foreligger det fare for at kalibreringsgassen blandes ut
i omgivelsesluften. Dermed kan det hende at man far
feil kalibreringsgasskonsentrasjoner.

Nar kalibreringen er avsluttet skal kalibreringsadapteren
trekkes av gasstransmitterens sprutbeskyttelse igjen.

A\ FORSIKTIG

Med pasatt kalibreringsadapter er gasstransmitteren
ikke klar til maling.

Ta av kalibreringsadapteren:
2 Trekk lett i kalibreringsadapterens slangetilkobling,
og kalibreringsadapteren trekkes ut av inngrep.

1) Kalibreringsadapter PIR 7000 egner seg ogsa til bruk sammen
med Dréager PIR 7200.

Anvandningsandamal:

— Kalibreringsadaptern anvands for att hantera testgas
pa gastransmitter med monterat sténkskydd PIR 7000/
7200 (bestalln.-nr 6811911/6811912) och vid behov
insektsskydd PIR 7000 (bestalln.-nr 6811609).

— Kan inte anvandas for gastransmitter med
processadapter PIR 7000 (bestalln.-nr 6811915) eller
processkyvett PIR 7000 (bestélln.-nr 6811415).

Montering:

1 Rengor och torka tatningsytan, placera
kalibreringsadaptern pa gastransmitterns stankskydd
och se till att den faster.

Drift

2 Fast testgasslangen pa kalibreringsadapterns
slanganslutning och tillfér testgas med ett gasfléde pa
0,5 till 2,0 L/min.

— Vanta tills kalibreringsadaptern, stankskyddet och
matkyvetten ar tillrackligt skoljda med testgas.

Iga kalibreerimisadapteri PIR 7000 kasutus eeldab
Dréager PIR 7000/Drager PIR 7200 (tellimisnumber
9023885) kasutusjuhendi tundmist ja jargimist!

Kasutusotstarve

— Kalibreerimisadapter on mdeldud kontrollgaasi
juhtimiseks gaasitransmitterite puhul, millele on
paigaldatud pritsmiskaitse PIR 7000/7200
(tellimisnumber 6811911/6811912) ja vajadusel
putukakaitse PIR 7000 (tellimisnumber 6811609).

— Pole kasutatav gaasitransmitteril protsessiseadmega
PIR 7000 (tellimisnumber 6811915) vdi protsessikivetiga
PIR 7000 (tellimisnumber 6811415).

Montaaz

1 Puhastage ja kuivatage tihendite pinnad, asetage
kalibreerimisadapter gaasitransmitteri pritsimiskaitsele
ja laske fikseeruda.

Kasutamine

2 Pistke kontrollgaasi voolik kalibreerimisadapteri
voolikuiihendusele ja maarake kontrollgaas
gaasivooluga 0,5-2,0 I/min.

— Oodake, kuni kalibreerimisadapter, pritsimiskaitse ja
modtekivett on piisavalt kontrollgaasiga loputatud.

NOTERING

MARKUS

Det ar forst mojligt att kalibrera gastransmittern nar den
tillférda testgaskoncentrationen ar tillrackligt stabil i
métkyvetten. Den nodvandiga tiden beror pa gasflodet
samt pa den anvénda slangledningens langd och
diamter.

NOTERING

Gasflodet far inte underskrida 0,5 L/min.

NOTERING

Vid vindstyrkor pa mer an 30 m/s (11 Beaufort)
foreligger risken for att testgasen blandas med
omgivningsluften. Darvid kan eventuellt felaktig
kalibreringsgaskoncentration erhallas.

Nar kalibreringen har avslutats ska kalibreradaptern ater
tas av fran gastransmitterns stankskydd.

A\ OBSERVERA

Gastransmittern ar inte redo for méatning nar

kalibreringsadaptern &r fast.

Ta av kalibreringsadaptern:
2 Dra latt i kalibreringsadapterns slanganslutning tills att
kalibreringsadaptern snapper loss.

1) Kalibreringsadaptern PIR 7000 &r avsedd att anvandas
tillsammans med Drager PIR 7200.

Gaasitransmitteri kalibreerimine on véimalik alles siis,
kui mddtekiveti kontrollgaasi kontsentratsioon on
piisavalt stabiilne. Vajalik aeg oleneb gaasivoolust ning
kasutatud voolikuiihenduse pikkusest ja labimdddust.

MARKUS

Gaasivool ei tohi jaada allapoole 0,5 I/min.

MARKUS

Tuulekiirusel tle 30 m/s, (11 Beaufort) on oht, et
kontrollgaas seguneb Uimbritseva 6huga. See véib
pohjustada eksitavat kalibreerimisgaasi kontsentratsiooni.

Kui kalibreerimine on I6petatud, tdmmake kalibreerimis-
adapter uuesti gaasitransmitteri pritsimiskaitse kiiljest ara.

A\ ETTEVAATUST

Gaasitransmitter ei ole Uhendatud kalibreerimisseadmega
modtevalmis.

1d

Kalibreerimi dme een ine

2 Toémmake kergelt kalibreerimisseadme
Uhendusvoolikust ja kalibreerimisseadme kinnitus
vabaneb.

1) Kalibreerimisseade PIR 7000 sobib samuti kasutamiseks koos
seadmega Dréger PIR 7200.



Iv

Kalibrésanas adapters PIR 70007 —
68 11 610, noradijums par uzstadiSanu

It

Kalibravimo adapteris PIR 7000") - 68 11 610,
Irengimo nurodymai

pl

Adapter do kalibracji PIR 7000") - 68 11 610,
Instrukcja instalacji

ru

Kanu6poBouHbit agantep PIR 70007 -
68 11 610, UHCTpyKUMMN NO ycTaHOBKE

hr

Adapter za kalibraciju PIR 70001 —
68 11 610, upute za instalaciju

sl

Adapter za umerjanje PIR 7000") — 68 11 610,
opozorilo glede instalacije

sk

Adaptér pre kalibraciu PIR 7000") - 68 11 610,
Pokyny k instalacii

A\ BRIDINAJUMS

A\ ATSARGIAI

A\ OSTROZNIE

A\ BHUIMAHUE

A\ OPREZ

A\ PREVIDNOST

A POZOR

Jebkuras kalibréSanas adaptera PIR 7000 lietoSanas
priekSnoteikums ir preciza lieto$anas instrukcijas Drager
PIR 7000/Dréager PIR 7200 (artikula Nr. 9023885)
parzina$ana un ievéro$ana.

Kalibravimo adapterj PIR 7000 galima naudoti tik
atidZiai susipazinus su ,Drager” PIR 7000/7200
Naudojimo instrukcijos (uzsakymo Nr. 9023885)

reikalavimais!

Warunkiem przystapienia do jakiegokolwiek uzytkowania
adaptera do kalibracji jest znajomos¢ i przestrzeganie
Instrukcji obstugi Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200
(nr kat. 9023885)!

Mpu no6om 1cnonb3oBaHMM KanMGpOBOYHOTO
apantepa PIR 7000 Heo6Xx0AMMO NOMHOCTbIO 3HaTh U
BbIMNOMHATH Tpe6oBaHWsi pyKOBOACTBA MO aKChyaTauum
Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (kop 3aka3a 9023885)!

Svaka upotreba adaptera za kalibraciju PIR 7000
zahtijeva potpuno poznavanje i striktno pridrzavanje
uputa za uporabu senzora Drager PIR 7000 / Drager
PIR 7200 (br. za narudzbu 9023885)!

Pred vsako uporabo adapterja za umerjanje PIR 7000
morate prebrati in upostevati navodila za uporabo
za Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (naro¢niska

§t. 9023885)!

Predpokladom kazdého pouzitia adaptéra pre kalibraciu
PIR 7000 je presna znalost a dodrziavanie navodu na
pouzitie Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (obj.¢.
9023885)!

LietoSanas mérkis:

— KalibréSanas adaptera uzdevums ir parbaudes gazes
padeve gazes raiditajos, kuriem uzstadits SlakstiSanas
aizsargs PIR 7000/7200 (artikula Nr. 6811911/6811912)
un vajadzibas gadijuma insektu aizsargs PIR 7000
(artikula Nr. 6811609).

— Nav izmantojams gazes raiditajam ar procesa adapteru
PIR 7000 (artikula Nr. 6811915) vai procesa kiveti
PIR 7000 (artikula Nr. 6811415).

Montaza:

1 Notiriet un nozavéjiet blivéjuma virsmas, uzspraudiet
kalibréSanas adapteru uz gazes raiditaja $lakstisanas
aizsarga un |aujiet tam nofikséties.

Darbiba

2 Parbaudes gazes $|ateni uzspraudiet uz kalibréSanas
adaptera $|atenes piesléeguma un pievadiet parbaudes
gazi ar plasmu no 0,5 [1dz 2,0 I/min.

— Uzgaidiet, 1dz kalibréSanas adapters, $|akstiSanas
aizsargs un mérijumu kivete ir pietiekami izskaloti ar
parbaudes gazi.

Paskirtis:

— Kalibravimo adapteris skirtas bandomosioms dujoms
nukreipti dujy transmiteriuose, kuriuose yra jrengtas
purvasaugis PIR 7000/7200 (uzsakymo Nr. 6811911/
6811912) ir, jeigu yra, apsauginis jtaisas nuo vabzdziy
PIR 7000 (uzsakymo Nr. 6811609)

— Netinka naudoti dujy transmiteriams su procesiniu
adapteriu PIR 7000 (uzsakymo Nr. 6811915) arba
procesine kiuvete PIR 7000 (uzsakymo Nr. 6811415).

Montavimas:

1 I8valykite ir iSdZiovinkite sandarinamuosius pavirsius,
uzmaukite kalibravimo adapterj ant dujy transmiterio
purvasaugio taip, kad jis uzsifiksuoty.

Veikimas

2 Uzmaukite bandomuyjy dujy Zzarng ant kalibravimo
adapterio Zarnos jungties ir nukreipkite bandomasias
dujas, kai kuriy srautas yra nuo 0,5 iki 2,0 L/min.

— Laukite, kol kalibravimo adapteris, purvasaugis
ir matavimo kiuveté bus pakankamai praplauti
bandomosiomis dujomis.

NORADE

PRANESIMAS

Gazes raiditaja kalibréSana ir iespéjama tikai tad, kad
parbaudes gazes koncentracija mérijjumu kiveté ir
pietiekami stabila. Vajadzigais laiks ir atkarigs no gazes
plismas, ka arT izmantoto S|atenu garuma un diametra.

Dujy transmiterj galima kalibruoti tik tada, kai kalibravimo
dujy koncentracija matavimo kiuvetéje yra pakankamai
stabili. Reikiamas laikas priklauso nuo dujy srauto bei
naudojamy zarny skerspjavio ir ilgio.

Przeznaczenie:

— Adapter do kalibracji stuzy do podania gazu prébnego
w detektorach gazu, na ktérych zamontowana jest
ochron przeciwbryzgowa PIR 7000/7200 (nr kat.
6811911/6811912) oraz ochrona przed owadami
PIR 7000 (nr kat. 6811609) .

— Nie stosowa¢ w przypadku detektora gazy z adapterem
procesowym PIR 7000 (nr kat. 6811915) lub kuwetg
procesowg PIR 7000 (nr kat. 6811415).

Montaz:
1 Oczysci¢ i osuszy¢ uszczelnienia. Zatozy¢ adapter do
kalibracji na ochrone przeciwbryzgowa detektora gazu.

Praca

2 Podtgczyé waz gazu prébnego na podigczeniu weza
adaptera do kalibracji i zada¢ gaz prébny o przeptywie
od 0,5 do 2,0 L/min.

— Odczekac¢ az adapter do kalibracji, ochrona
przeciwbryzgowa oraz kuweta pomiarowa zostang
odpowiednio optukane gazem prébnym.

WSKAZOWKA

Kalibracja detektora gazéw bedzie mozliwa dopiero
wtedy, gdy doprowadzone stgzenie gazu prébnego
w kuwecie pomiarowej bedzie dostatecznie stabilne.
Wymagany czas zalezy od przeptywu gazu jak i
dtugosci i Srednicy zastosowanego weza.

NORADE

PRANESIMAS

WSKAZOWKA

Gazes plusma nedrikst bat mazaka par 0,5 I/min.

Dujy srautas negali virSyti 0,5 L/min.

Przeptyw gazu nie moze by¢ wiekszy niz 0,5 L/min.

NORADE

PRANESIMAS

WSKAZOWKA

Ja véja atrums ir lielaks par 30 m/s (11 balles péc
Boforta skalas), pastav risks, ka parbaudes gaze var
sajaukties ar apkartéjo gaisu. Tadéjadi var rasties
nepareiza kalibréSanas gazes koncentracija.

Kai véjo greitis yra didesnis kaip 30 m/s (11 Bofordo
skalés baly), kyla pavojus, kad bandomosios dujos
susimaisys su aplinkos oru. Dél to gali susidaryti
neteisinga kalibravimo dujy koncentracija.

W przypadku predkosci wiatru przekraczajacej 30 m/s,
11 Beauforta) istnieje ryzyko wymieszania gazu
prébnego z powietrzem z otoczenia. Mogtyby sie przy
tym tworzy¢ btedne stezenia kalibracji.

Kad kalibréSana ir pabeigta, kalibréSanas adapters atkal
no gazes raiditaja slakatu aizsarga janonem.

Baige kalibravima, kalibravimo adapterj numaukite nuo
dujy transmiterio purvasaugio.

Po zakonczeniu kalibracji, adapter do kalibracji ponownie
zdja¢ z ochrony przeciwbryzgowej.

A\ BRIDINAJUMS

A\ ATSARGIAI

A\ OSTROZNIE

Ar pievienotu kalibréSanas adapteru gazes raiditajs nav

gatavs mérfjumiem.

Su uZmautu kalibravimo adapteriu dujy transmiteris

negali matuoti.

Przy zatlozonym adapterze do kalibracji detektor gazéw

nie jest gotowy do pomiaru.

KalibreSanas adaptera nopemsana:

2 Viegli pavelciet aiz kalibréSanas adaptera $|atenes
piesléguma, un kalibréSanas adaptera fiksacija
atbrivojas.

1) KalibréSanas adapters PIR 7000 ir paredzéts izmanto$anai kopa
ar Drager PIR 7200.

cs

Kalibraéni adaptér PIR 70007 - 68 11 610,
Montazni navod

Kalibravimo adapterio nuémimas:
2 Lengvai patraukite kalibravimo adapterio Zarnelés
jungtj, kol kalibravimo adapteris i§Soks.

1) Kalibravimo adapterj PIR 7000 taip pat galima naudoti su
.Drager” PIR 7200.

bg

Kanu6pauuoHeH aganTtop PIR 7000") -
68 11 610, Yka3aHue 3a MHCTanupaHe

Zdjecie adaptera do kalibracji:
2 Pociggna¢ lekko za przytacze weza adaptera do
kalibracji, adapter rozitgczy sie.

1) Adapter do kalibracji PIR 7000 réwniez nadaje sie do
uzytkowania w potgczeniu z Drager PIR 7200.

ro

Adaptor de calibrare PIR 7000") — 68 11 610,
Instructiuni de instalare

A\ POZOR

A\ BHUMAHUE

A\ ATENTIE

KaZdé nasazeni kalibra¢niho adaptéru PIR 7000
predpoklada dikladné prostudovani pfedem a dodrzovani
navodu k pouziti Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200
(objedn.¢. 9023885)!

Bcsika ynotpeba Ha kanubpauuorHus agantop PIR 7000
npepnonara TO4HO NMo3HaBaHe U cna3BaHe

Ha MHCTpYyKuMsiTa 3a ekcnnoatauusi Drager PIR 7000/
Drager PIR 7200 (katanoxeH Ne 9023885)!

Fiecare implementare a adaptorului de calibrare PIR
7000 presupune cunoasterea si respectarea exacta

a instructiunilor de utilizare Drager PIR 7000/Drager
PIR 7200 (Nr. comanda 9023885)!

Uéel pousziti:

— Kalibraéni adaptér slouzi k zadani zkuSebniho plynu
u plynovych senzorll pro nepretrzité monitorovani, na
kterych je namontovan vodotésny kryt PIR 7000/7200
(objedn. ¢. 6811911/6811912) a pfip. ochrana proti
hmyzu PIR 7000 (objedn. ¢. 6811609).

— Nelze pouzit pro plynové senzory s procesnim adaptérem
PIR 7000 (objedn. ¢. 6811915) nebo procesni kyvetou
PIR 7000 (objedn. &. 6811415).

Montaz:

1 Tésnici plochy vycistit a osusit, kalibracni adaptér nasadit
na vodotésny kryt plynového senzoru pro nepretrzité
monitorovani a nechat pevné zaskocit.

Provoz

2 Hadici pro zku$ebni plyn nasadit na hadicovou pfipojku
kalibracniho adaptéru a zadat zku$ebni plyn s pritokem
plynu 0,5 az 2,0 I/min.

— Vyckat, az se kalibrani adaptér, vodotésny kryt a méfici
kyveta dostate¢né oplachnou pomoci zkusebniho plynu.

POZNAMKA

Kalibrace plynového senzoru je mozna az poté, co se
v méfici kyveté dostate¢né stabilizovala koncentrace
zkusebniho plynu. Potfebny ¢as je zavisly na

pratoku plynu, jakoz i na délce a priméru pouzivaného
hadicového vedeni.

POZNAMKA

Pratok plynu nesmi podkrogit 0,5 I/min.

POZNAMKA

Pri rychlosti vétru nad 30 m/s, 11 Beaufort) existuje
nebezpedi promichani zkuSebniho plynu s okolnim
vzduchem. Tim by doslo k pouZziti zkreslenych
kalibracnich koncentraci.

Po ukonceni kalibrace se kalibraéniadaptér odebere
z ochranného krytu plynového senzoru.

A\ POZOR

Je-li kalibratni adaptér nasazen, neni plynovy senzor
pfipraven k méfeni.

Sejmuti kalibracniho adaptéru:
2 Zatadhnéte lehce za hadicovou pfipojku kalibracniho
adaptéru, ¢imz jej vytahnete ze zapadky.

1) Kalibra¢ni adaptér PIR 7000 je vhodny téZ pro pouZziti spolu s
Dréger PIR 7200.
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MNpenHa3sHaueHue:

— KanubpaunoHHUST aganTop Cnyxu 3a nogaeaHe Ha
npoGeH ras npy ra3oBy TPAHCMUTEPU, HA KOWUTO e
MOHTMpaHa 3aLmTa cpelly npbckaHe PIR 7000/7200
(kaTanoxeH Ne 6811911/6811912) n npu HeobxoanmocT
3awwTa ot Hacekommn PIR 7000 (kaTanoxeH
Ne 6811609).

— He moxe aa ce u3nonsea 3a ra3oBu TpaHCMUTEPU
¢ npouecopeH aaantop PIR 7000 (kaTanoxeH
Ne 6811915) unm npouecopHa ktoseTa PIR 7000
(kaTanoxeH Ne 6811415).

MoHTax:

1 TouncTeTe v NoACYLIETE YNITbTHABALLWTE NOBBPXHOCTY,
rocraBeTe kanMbpaLMoHHKst afanTop BbpXy 3aluMTara
cpelly npbCkaHe Ha rasoBusi TPAHCMUTEP U FO
dukcupante.

DencTteue

2 [loctaBeTe Mapky4a 3a npobeH ra3 Ha Bpb3kaTta 3a
Lunayxa Ha kanubpauyoHHUsl aganTop v noaanTe
npobeH ras ¢ aebut ot 0,5 fo 2,0 nutpa/MuHyTa.

— Wayakaitte, gokato kanmbpaLuoHHUAT aganTop,
3awmTaTa cpelly npbckaHe U U3mepeaTenHara
KIOBETa Ce M3NnakHaT JOCTaTb4YHO C NPOGEH ras.

YKA3AHUE

KanuGpupaHeTo Ha rasoBust TPAHCMUTEP € Bb3MOXHO,
KOrato KOHUEeHTpauusTa Ha I'Ip06HVIS| ras

B M3MepBaTerHaTa KioBeTa e 0CTaTbyHO cTabunHa.
HeobxoanmoTo Bpeme 3aBucy oT AebuTa Ha rasa
KaKTO M OT AbJ/XNUHaTa n AnamMeTbpa Ha bl

Scopul utilizarii:

— Adaptorul de calibrare serveste la alimentarea cu gaz
de test a transmitatoarelor de gaz care au montata o
protectie la stropire PIR 7000/7200 (Nr. comanda
6811911/6811912), respectiv o protectie impotriva
insectelor PIR 7000 (Nr. comanda 6811609).

— Nu poate fi utilizat pentru transmitdtoare de gaz cu
adaptor de proces PIR 7000 (Nr. comand& 6811915)
sau cuva de proces PIR 7000 (Nr. comanda 6811415).

Montaj:

1 Curatati si uscati suprafetele de etansare, montati
adaptorul de calibrare pe protectia la stropire a
transmitatorului de gaz, si fixati-I prin blocare.

Exploatarea

2 Fixati furtunul cu gaz de test la racordul cu furtun al
adaptorului de calibrare si alimentati cu gaz de test cu
debit de 0,5 - 2,0 L/min.

— Asteptati pana cand adaptorul de calibrare, protectia la
stropire si cuva de masurare sunt clatite suficient cu
gaz de test.

REMARCA

Calibrarea transmitatorului de gaz este posibila numai
dupa ce concentratia gazului de test in cuva de masurare
este suficient de stabila. Timpul necesar pentru aceasta
depinde de debitul de gaz precum si de lungimea si
diametrul conductei din furtun folosite.

REMARCA

TpbGONpPOBOA.

YKA3AHUE

[ebutbT Ha rasa He 6uBa ga 6baa No-Manbk oT
0,5 nuTpa/muHyTa.

YKA3AHUE

Mpu ckopocTu Ha BATLpa Hag 30 m/cek, 11 Beaufort)
CbLLIECTBYBA OMACHOCT OT CMECBaHe Ha NPoGHWs ra3
C OKOMHUSA Bb3ayX. Taka € Bb3aMOXHO fAa 6baat

Cb3AaeH rPeLUHN KanuBpaLMOoHHU KOHLEHTPaLIMK.

KoraTo kanuGpupaHeTo e NpUKIoYnno, usaaete
KanubpaunoHHUs afanTop OT 3aluMTaTa CpeLy npbekaHe.

Nu este permisa scaderea debitului de gaz sub 0,5 L/min.

REMARCA

In cazul unei viteze a vantului ce depaseste 30 m/s,

11 Beaufort, exista pericolul amestecarii gazului de test
cu aerul ambiant. Astfel este posibild producerea unor
concentratii eronate ale gazului de calibrare.

Dupa ce procesul de calibrare s-a terminat, adaptorul
de calibrare trebuie scos de pe protectia la stropire a
transmitatorului de gaz.

A\ ATENTIE

Cu adaptorul de calibrare montat, transmitatorul de gaz
nu este gata de masurare.

A\ BHUMAHUE

[asoBuAT TpaHCMuUTep C nocTtaBeH KEJ'II/IspaLlVIOHeH
ajanTop He € roToB 3a U3MepBaHe.

CBansiHe Ha kanu6pauMoHHUA aganTop:
2 [lpbrnHeTe neko BpbakaTa Ha Lunayxa Ha
KanubpaunoHHMst aganTop 1 Tol wWwe ce oceoboau.

1) Kanu6paumoHHuat agantop PIR 7000 cbLuyo Taka e npuroaeH 3a
nanonseaHe 3aeaHo c Drager PIR 7200.

Demontarea adaptorului de calibrare:
2 Trageti usor de racordul cu furtun al adaptorului de
calibrare, adaptorul de calibrare se deblocheaza.

1) Adaptorul de calibrare PIR 7000 este de asemenea potrivit pentru
utilizarea Tmpreuna cu Dréger PIR 7200.

O6nacTb UCMONbL30BaHUA:

— KannGpoBOYHbIA aganTep CRyXWUT ANs noaayun
TECTOBOrO ra3a Ha ra3ou3mepuTenbHbIe ronoBKM,
Ha KOTOPbIE YCTAHOBNEH GPbI3ro3alyUTHbIN KOXYX
PIR 7000/7200 (kon 3aka3a 6811911/6811912) n,
npy HEOBXOAUMOCTH, 3aLLNTa OT HACEKOMBIX
PIR 7000 (kop 3akasa 6811609).

— He NpUMeHsAeTCAa AN ra3ousmepuTesibHbIX rofioBoK
C TEXHONOrMYeCKUM NPoToYHbIM agantepom PIR 7000
(kon 3aka3a 6811915) unu TeXHONOrMYECKON NPOTOYHOMN
ktoBeToi PIR 7000 (kop 3aka3a 6811415).

YcraHoBKa:

1 OumnctuTe yNnoTHSAIOWMUE NOBEPXHOCTY 1 AATE UM
BbICOXHYTb, YCTaHOBUTE KanmbpoBOYHbI aganTep Ha
6pbI3ro3alLMTHbIN KOXYX ra30M3MepUTENBHON FONOBKM
Ao dukcauum.

AkcnnyaTtauusa

2 HapeHbTe LWUNaHT A1 TECTOBOIO rasa Ha coeauHUTENb
KanMbpoBOYHOro afanTepa v NoAanTe TeCTOBbIN ra3
c notokom 0,5 - 2,0 n/mMuH.

— [MopoxauTe, noka kanMbpoBOYHbIi aganTep,
6pbI3ro3alLMTHbIN KOXYX U U3MepuUTerbHas kamepa He
6yayT 4OCTATOYHO NPOAYThHl TECTOBBLIM ra3oM.

YKA3AHUE

KanubpoBka razonaMepuTenibHoM ronoBk1 BO3MOXHA
TOMbKO B TOM Criyvae, Korga KoHueHTpauus
noJaBaemoro TECTOBOTO rasa B U3MepuTenbHoikamepe
ra3ou3mMepuTenbHON roNoBKW JOCTATOYHO CTabunbHa.
HeobGxoanmoe Bpemsi 3aBUCUT OT NOTOKA rasa, a Takke
OT AnamMeTpa v ANUHbI NCNOoNb3yeMoro LwnaHra.

YKA3AHUE
[oTOK rasa He JormkeH nagatb Hwke 0,5 N/MuH.

YKA3AHUE

Tpu ckopocTyn BeTpa 6onee 30 m/cek (11 no wkane
BodhopTa) BO3HMKAET ONacHOCTb CMELLMBaHUS TECTOBOTO
rasa ¢ oKpyxatLum Bo3ayxoMm. Mpu 3TOM BO3MOXHbI
HenpasunbHble KOHLEHTPaLMU KannbpoBOYHOTO rasa.

Mocne 3aBepLueHns KanBpPOBKU CHUMUTE KanMOPOBOYHBI
apanTep ¢ BpPbI3ro3aLLMTHOTO KOXYXa ra3oM3mMepuUTensHo
FONOBKW.

A\ BHUMAHUE

C npucoeanHeHHbIM KEJ'II/I6pOBO‘-|HbIM agantepomMm
rasonsMmepuTeribHasa royioBka He rotoBa K U3MepeHuto.

Y106bl CHATb KaNMGPOBOYHbLIN aganTep:

2 Jlerko NOTSIHWTE 3@ COEAMHUTENb LWNaHra Ha
KanbpoBOYHOM aaanTepe; KanMBPOBOYHLIN agantep
ocsoboautcs.

1) Kanu6poouHbiii aganTtep PIR 7000 MOXET Takke UCNoNb3oBaTbCst
¢ Dréger PIR 7200.
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Kalibralé adapter PIR 7000") - 68 11 610,
Szerelési utasitas

A\ FIGYELEM
A kalibralé adapter PIR 7000 alkalmazasanak eléfeltétele
a Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 hasznalati
utasitasanak pontos ismerete és figyelembe vétele
(rendelési szam: 9023885)

Rendeltetése:

— A kalibralé adapter PIR 7000/7200 froccsenésvéddvel
(rendelési szam: 6811911/6811912) és adott esetben
egy PIR 7000 (rendelési szam: 6811609) rovarvédével
felszerelt gaz-atvivok esetén az ellenérz6 gaz feladasara
szolgal.

— PIR 7000 miveleti adapterrel (rendelési szam: 6811915)
vagy PIR 7000 miiveleti kiivettaval (rendelési szam:
6811415) felszerelt gaz-atvivokhdz nem alkalmas.

Szerelés:

1 Atomitésifellleteket tisztitsa és szaritsa meg. A kalibralé
adaptert helyezze fel a gaz-atvivé froccsenésvédéjére és
engedje bekattanni.

Uzemeltetés

2 Azellen6érzégaz tomlét csatlakoztassa a kalibrald adapter
tomlécsatlakozasara és adjon ra 0,5 és
2,0 L/min gazaramlasu ellenérzé gazt.

— Varja meg, amig a kalibralé adaptert, a froccsenésvédét
és a mérokuvettat az ellenérzégaz kell6 mértékben
atobliti.

MEGJEGYZES

A gaz-atvivo kalibralasa csak akkor lehetséges,

ha a mérékiivettaban az ellenérzégaz-koncentracio
kielégitéen stabil. Az ehhez sziikséges id6 a
gazaramlastdl, valamint az alkalmazott tomlévezeték
hosszatél és atmérojétdl fiigg.

MEGJEGYZES
A gazaramlas nem lehet 0,5 L/min értéknél kisebb.

MEGJEGYZES

Ha a szél sebessége nagyobb, mint 30 m/s (11-es
Beaufort-fokozat), fennall a veszélye, hogy az ellen6rzé
gaz keveredik a kornyezeti levegével. llyenkor
eléfordulhat, hogy hamis kalibralégaz-koncentraciok
jonnek létre.

Ha a kalibralasnak vége van, akkor ismét le kell htizni
a kalibralé adaptert a gaz-atvivé froccsenésvédsjérdl.
A\ FIGYELEM

Felszerelt kalibralé adapterrel a gaz-atvivé nincs
méréskész allapotban.

A kalibralé adapter levétele:
2 A kalibralo adapter toml6é-csatlakozasat enyhén huzza
meg, ekkor a kalibralé adapter kioldodik.

1) A kalibralé adapter PIR 7000 a Drager PIR 7200 késziilékkel egyiitt
torténd alkalmazashoz van kifejlesztve.

Namjena:

— Adapter za kalibraciju sluzi za dovod testnog plina na
detektorima plina s montiranom zastitom od prskanja
PIR 7000/7200 (br. za narudzbu 6811911/6811912) te
prema potrebi zastitom od insekata PIR 7000 (br. za
narudzbu 6811609).

— Nije namijenjen za detektore plina s procesnim
adapterom PIR 7000 (br. za narudzbu 6811915) ili
procesnom kivetom PIR 7000 (br. za narudzbu
6811415).

Montaza:

1 Ocistite i osusSite brtvene povrsine, a zatim postavite
adapter za kalibraciju na zastitu od prskanja na
detektoru plina tako da uskod¢i na svoje mjesto.

Rad

2 Nataknite crijevo za testni plin na priklju¢ak za crijevo
na adapteru za kalibriranje i pustite testni plin uz brzinu
protoka izmedu 0,5 do 2,0 I/min.

— Pricekajte da adapter za kalibraciju, zastita od prskanja
i mjerna kiveta budu dovoljno izloZeni testnom plinu.

UPUTA

Kalibracija detektora plina mogucéa je tek kad
koncentracija testnog plina u mjernoj kiveti postane
dovoljno stabilna. Vrijeme potrebno za to ovisi o protoku
plina te o duzini i promjeru crijevnog voda koji se koristi.

UPUTA
Protok plina ne smije biti manji od 0,5 I/min.

UPUTA

U sluéaju brzine vjetra iznad 30 m/s (11 beauforta)
prisutna je opasnost mijeSanja testnog plina s okolnim
zrakom. Na taj na¢in mogu nastati pogreSne
koncentracije testnog plina.

Po dovrdenju kalibracije adapter za kalibraciju mora se
skinuti sa zastita od prskanja na detektoru plina.

A\ OPREZ

Detektor plina nije spreman za mjerenje kad se na

njemu nalazi adapter za kalibraciju.

Skidanje adaptera za kalibraciju:
2 Lagano povucite na priklju¢ku za crijevo na adapteru za
kalibriranje: adapter za kalibriranje se oslobada.

1) Adapter za kalibraciju PIR 7000 namijenjen je za upotrebu s
detektorom Drager PIR 7200.

el

Avtamropag BaBuovopnong PIR 70001 -
68 11 610, uTT65£1gN EyKATACTAONG

Namen uporabe:

— Adapter za umerjanje se uporablja za dodajanje
preizkusnega plina pri prenosniku merilne vrednosti
plina z montirano zas¢ito pred Skropljenjem PIR 7000/
7200 (narocniska $t. 6811911/6811912) in event. zas¢ito
proti mréesu PIR 7000 (naro¢niska &t. 6811609).

— Ni ga mogoc¢e uporabiti za prenosnike merilne
vrednosti plina s procesnim adapterjem PIR 7000
(naro¢niska $t. 6811915) ali procesno kuveto PIR 7000
(naro¢niska §t. 6811415).

Montaza:

1 Ocistite in osusite tesnilne povrSine in namestite
adapter za umerjanje na zas¢ito pred Skropljenjem
prenosnika merilne vrednosti plina, da se zaskogi.

Uporaba

2 Gibko cev za preizkusni plin nataknite na priklju¢ek za
gibko cev adapterja za umerjanje in skoznjo spustite
preizkusni plin s pretokom 0,5 do 2,0 L/min.

— Pocakaijte, dokler adapter za umerjanje, za$¢ita pred
Skropljenjem in merilna kuveta ne bodo zadostno
sprani s preizkusnim plinom.

NAPOTEK

Umerjanje prenosnila merilne vrednosti plina je mozno
Sele tedaj, ko je dovedena koncentracija preizkusnega
plina v merilni kuveti dovolj stabilna. Potrebni ¢as

je odvisen od pretoka plina ter dolzine in premera
uporabnega cevnega voda.

NAPOTEK

Pretok plina ne sme biti manjsi od 0,5 L/min.

NAPOTEK

Pri hitrosti vetra nad 30 m/s, 11 beaufortov) obstaja
nevarnost pomesanja preizkusnega plina z okoljskim
zrakom. S tem bi lahko morebitno nastale napacne

koncentracije umerjanja.

Ko je umerjanje zaklju¢eno, je treba sneti adapter za
umerjanje od za$cite pred Skropljenjem prenosnika
merilne vrednosti plina.

A\ PREVIDNOST

Z nastavljenim adapterjem za umerjanje prenosnik

merilne vrednosti plina ni pripravijen za meritev.

Kako sneti adapter za umerjanje:
2 Rahlo povlecite za priklju¢ek za gibko cev adapterja za
umerjanje in adapter bo izsko¢il.

1) Adapter za umerjanje PIR 7000 je ravno tako primeren za
uporabo skupaj z Dragerjem PIR 7200.
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PIR 7000 kalibrasyon adaptéri.i” -
68 11 610, kurulum bilgisi

A\ NPOZOXH

A\ DIKKAT

Ka6e xprion tou avtdmropa Babuovounong PIR 7000
TTPOUTTOBETEN TNV aKPIBH YVWOon Kal TAPNON TwV
odnyiwv xpriong Drager PIR 7000/Drager PIR 7200
(ap. Tapayyehiag 9023885)!

PIR 7000 kalibrasyon adaptoriyle ilgili her tirlG
kullanim igin Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (siparis
no. 9023885) kullanim kilavuzu hakkinda bilgi sahibi

ZKomog XpAongG:

— O avramTopag Babuovopnaong XpnoideUel oTnv
TPOPOdOTia aEPiOU DOKIUAG OE AVIXVEUTEG OEPIWV OTOUG
0TT0I0UG Eival TOTTOBETNPEVOG £VaG TTPOPUAAKTAPAG
wekaopou PIR 7000/7200 (ap. rapayyeAiag 6811911/
6811912) kai evdey. £vag TTPOPUATKTHPAG EVIOHWY
PIR 7000 (ap. TrapayyeAiag 6811609).

— Agv UTTOPET VA XPNOIUOTTIOINBET YIO AVIXVEUTEG AEPiWV
ye avramropa diadikaciag PIR 7000 (ap. mapayyeAiag
6811915) ; cwAnvapiou diadikaciag PIR 7000 (ap.
TrapayyeAiag 6811415).

TomoBérnon:

1 KaBapioTe kal OTEYVWOTE TIG ETIIPAVEIEG TUVOPHOYNAG,
TOTTOBETAOTE TOV avTaTTopa Badpovéunong Tavw
OTOV TTPOPUACKTAPO WEKATHOU TOU QVIXVEUTH QEPiWV
KOl AQNOTE TOV VO KOUUTTWOEL.

AgiToupyia

2 YuvdéaTe ToVv EUKAPTITO CWARVA agpiou SOKIPAG OTn
0oUVOEDN EUKAUTITOU CWARVA TOU avTATITOPa
BaBuovounong kal Tpo@odoTACTE aépIo SOKIUAG PE por
agpiou 0,5 €éwg 2,0 L/min.

— Nepipévete péxpl va EETTAUBOUV O aVTATITOPOG
BaBuovépnong, o TTPOPUAAKTHPAG WekaapoU Kal TO
OWANVAPIO PHETPACEWV ETTAPKWG PE aépIio SOKIUAG.

EMIZHMANZH

BaBuovopunon Tou avixveuTr) agpiwv ival duvath pévo
£OOOV I CUYKEVTPWON QEPIOU EAEYXOU €ival ETTAPKWIG
o1abepri aTo cwAnvapio pétTpnong. O atraiToupuevog
XPOVOG €EapTAaTal ATTO TN PON GEPIOU KABWIG Kall

TO PAKOG Kal T JIGPETPO TOU XPNOIUOTIOIOUHEVOU
€UKAUTITOU CWARVA.

Ugel pouzitia:

— Adaptér pre kalibraciu sluzi na davkovanie skisobného
plynu pri plynovych transmiteroch, na ktorych je
namontovana ochrana proti postriekaniu PIR 7000/
7200 (obj. ¢. 6811911/6811912) a pripadne ochrana
proti hmyzu PIR 7000 (obj. ¢. 6811609).

— Neda sa pouzit pre plynové transmitery s procesovym
adaptérom PIR 7000 (obj. ¢. 6811915) alebo procesovou
kyvetou PIR 7000 (obj. ¢. 6811915).

Montaz:

1 Vydcistite a vysuste tesniace plochy, adaptér pre
kalibraciu nasadte na ochranu proti postriekaniu
plynového transmitera a nechajte zapadnut'.

Prevadzka

2 Hadicu na skusobny plyn nasadte na hadicovu pripojku
adaptéra pre kalibraciu a skusobny plyn pustite tokom
od 0,5 do 2,0 I/min.

— Cakajte, kym sa adaptér pre kalibraciu, ochrana proti
postriekaniu a meracia kyveta dostato¢ne preplachnu
skusobnym plynom.

UPOZORNENIE

Kalibracia plynového transmitera je mozna az vtedy,
ked je koncentracia skusobného plynu v meracejkyvete
dostato€ne stabilna. K tomu potrebny ¢as zavisi od
prietoku plynu ako aj dizky a priemeru pouzitych hadic.

UPOZORNENIE
Tok plynu nesmie klesnut pod 0,5 I/min.

UPOZORNENIE
Pri rychlosti vetra vac¢sej ako 30 m/s, 11 Beaufort) hrozi
nebezpecenstvo premiesania skisobného plynu s
okolitym vzduchom. V désledku toho sa mézu dosiahnut
nespravne koncentracie kalibrovacieho plynu.

Ked je kalibracia ukonéend, adaptér pre kalibraciu opat
stiahnut' z ochrany proti postriekaniu plynového transmitera.
A\ POZOR

S nasadenym adaptérom pre kalibraciu nie je plynovy
transmiter pripraveny na meranie.

Adaptér pre kalibraciu stiahnut':
2 Lahko potiahnite hadicovu pripojku adaptéra pre
kalibraciu, adaptér pre kalibraciu sa uvolni.

1) Ochrana proti hmyzu PIR 7000 je rovnako vhodna na pouzivanie
spolu s Drager PIR 7200.
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BASEEER PIR 70007 - 68 11 610 , RR3E¥EA

A b

BRERABEER S PIR 7000 B, BXHFHAS
Pl BH Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200 ( iTH3
9023885 ) !

E{E
W

EMIZHMANZH

H pon agpiou dev TTpéTTel va peiwBei kaTw atré 0,5 L/min.

EMIZHMANZH

2¢ Tax0TnTEG avépou peyaAdTepeg atmé 30 m/s,

11 PTTOQOP) UTTAPXE! KiVOUVOG aVAUEIENG TOU agpiou
SoKIpnG We Tov aépa TrepIBaAAovTtog. ‘ETol gival TiBavov
Va EPQAVIOTOUV AGBOG CUYKEVTPWOEIG aEPioU
Babpovéunong.

‘Otav oAokAnpwBei n Babuovopnon, agaipéaTe sava
TOV aVTATITOPa BaBuovounong atré Tov TTPOQUACKTHPA
WEKAOHOU TOU QVIXVEUTH agpiwv.

A\ NPOXOXH

O aviXveuTAg aepiwv dev gival ETOIPOG YIa UETPAOEIG
otav gival TOTToBETNUEVOS O avTaTTTopag Babuovéunong.

Ag@aipgon avramtopa Babuovéunong:

2 TpaBr&te eAappd aTn aUVOED TOU EUKAUTITOU CWARVA
TOU avTaTITopa Babuovopunong, o aviaTTopag
BaBuovéunong Ba atrac@aAicel.

1) O avramropag Baduovopnong PIR 7000 eival eTriong KatdAAnAog
yia T Xprion pe Tov Drager PIR 7200.

olunmasi ve bunlara uyulmasi sarttir! & :
— RAEER A TRES BRI EE PIR 7000/7200
Kullanim amaci: ( ﬂmﬁq 6811911/6811912 ) MFH EREE
— Kalibrasyon adaptérii, bir PIR 7000/7200 sigrama PIR 7000 ( iTM4RS : 6811609 ) ( AJHER ) WIS ikiE
korurl;na5| ésipbariglr;). 8?)?)11?1 1/5?(1 1912)(ve BEBRRASERARIE,
gerektiginde bir 7 Gcek kovucu (siparis no. _ =
6811609) monte edilmis olan gaz transmiterlerinde test &ﬂ@?g?gﬁgﬁgﬁ ,;lg 77888 (( ; @gg ;
gazi vermek igin kullanihr. 6811415 ) IS IKfEBEE, ’
— PIR 7000 proses adaptori (siparis no. 6811915) veya
PIR 7000 proses haznesine (siparis no. 6811415) R
sahip gaz transmiterleri igin kullanilamaz. 1 BFEATERZHE , SREERSBHIISAEZEBN
. Fhk AR 2RIE LA A
Montaj:
1 Sizdirmazlik ylizeylerini temizleyin ve kurutun, B
kalibrasyon adaptoriinii gaz transmiterinin sigrama 2 FRNSAERERIRETRENREE
korumasina yerlestirin ve kilitleyin. LLO5ZE20FH/ ﬁ@ﬁg%ﬁjﬁguﬁ){&,ﬁlu'—ﬁw
L — —EZIARNSAED PRTRABER. BHBRRY
Isletim KEMNEMD,
2 Test gazi hortumunu kalibrasyon adaptériiniin hortum
baglantisina takin ve 0,5 ila 2,0 L/dk gaz debili test gazi 2
‘Iée”.”- - I Rﬁﬁﬁlimfﬁmlﬁwmﬁﬁﬂiﬁﬁiw L TEXRS
— Kalibrasyon adaptori, sigrama korumasi ve olglim BEBREBHTRAE, FrENEBRTFRRENR &
kiiveti yeterince test gaziyla dolana kadar bekleyin. Fﬁﬁ%ﬂ'})ﬁﬁﬂfﬁ&o
NOT 2
Gaz transmiterinin kalibrasyonu ancak 6lgim = =
kuvetindeki test gazi konsantrasyonunun yeterince SRBETSET 0.5 7/ 9.
sabit olmasi halinde miimkiindur. Gerekli olan siire, gaz
detgisi ile kullanilan gaz hatlarinin uzunluk ve ¢apina )iz 4
baghdir. KUREH 30 % /B_( 11 Beaufort ga#snﬂ) ) B &
ERWSHBEARELESHBR, Kt , KESHSRE
NOT A REER IR
Gaz debisi 0,5 L/dk altinda olmamalidir. SRS  EFMNSAEEEBNREPEEIRT
RAEER R,
NOT
30 m/sn, 11 Beaufort) uzerindeki rizgar hizlarinda test A P>
gazinin ortam havasina karismasi tehlikesi bulunur. MBEMFEERAEELE , SAEEEBRTEHTUE,

Bu durumda muhtemelen yanlis kalibrasyon
konsantrasyonlari olusur.

Kalibrasyon tamamlandiginda kalibrasyon adaptériini
tekrar gaz transmiterinin sigrama korumasindan gekip
cikarin.

A\ DIKKAT

Kalibrasyon adaptori takiliyken gaz transmiteri élglime
hazir degildir.

Kalibrasyon adaptoriiniin gikarilmasi:
2 Kalibrasyon adaptoriniin hortum baglantisindan
hafifge gekin, kalibrasyon adaptoriinun kilidi agihr.

1) PIR 7000 kalibrasyon adaptérii de ayni sekilde Drager PIR 7200
ile birlikte kullanim igin uygundur.

FTHEERSR
2 ?ﬂ&ﬁt/&:ﬁm%ﬁ&ﬁ?“i&%&%}ﬁd) BOER AR

1) BOEEERS PIR 7000 F4 t2 7 LAF Drager PIR 7200 —&2 /.

Drager Safety AG & Co. KGaA — RevalstralBe 1, D-23560 Liibeck, Germany

Tel. +49 451 8 82 - 27 94 — Fax +49 451 8 82 - 49 91
www.draeger.com



